Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Generzl Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .
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o 1> Hirschvogel
Umformtechnik
»
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 DenXiingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 Mo 01046
70026 MODUGNO (BARI) ) 0 2 2 5- 5?
ITALY Delivery Note 02
5) lélafemr-Nr. Lieforachaln Daturn
450705 %6 3 Con i Bonduwaion o
91001048
10} thr Zeichen 11) BestellungfOrder/Commanda 10) Zusatzdaten des Besleliars 12) Unsera Ablellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auflmgs-Nr.
Your Refersnce Addltional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Voles réfirenca 5500045027 0000 Indie, complém, effent Netro départerent Tél/FaxInttme Notre erdre no.
0000015517 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) W Vay of Shipr d'axpédition hil 20) unfmlld 21) Vumk?ckungsan 22) Ve]rsnndzelchun 23) Gesamigewichi kg/ Welght kgs { Pelds kg
fomra.rg[er HIVO . Fr::m :gﬁadﬂ ;Ea?‘emhalmge E’éﬁﬁﬂgmﬁ ranvol brutto/pross/brut netto/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.956 3.536
28) Versandanschif/Shipping AddressiAdresse d'espédition 28) Abladestelle/inload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 .
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MalerdelKunde/CusiomerPart/RéférenceChient 29) MetedalMalarial/Référanca 3c) Menga 31) Enhalt
em Andening @/Engineer e/Elat Techniq Bezalch /Descrptlon/Descrif Cuantity Unit
Poste :f:--'--‘ ustomerBa . ‘:iﬁlfant Produktonscharge/Production bateh/Lot du preduction Quantité Unité
Ao/ !
010 2516043990 110654-00 M’( 520 po
C018926_MIP_1 Input shaft inner o
DEW 108558 10 502333
5000015181
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 \
020 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108558 10 592333
5000015192
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
030 2516043990 110654-00 520 pc
C018928_MIP_1 Input shaft inner KU %gf fﬁ? E+N AGEL S.r.h
DEW 108558 10 502333 “TTAZIONE MERCE
5000015190 Quantit dichiarata:
20MnCrS5 ace. GG Easiotve2
Tipo imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle schede dimballo: [
Pata contrallo: O?/g? k24
Firma %
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Obetand, Wellhelm, Gurrency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0611 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldor!, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN; DEQS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

(s

w1

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive?
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade an

5} Ueferar-Nr. Lle;f;rsc;eln Catum —
Supplier No. DeRvery note Dale
Cade foumisseur Bon da lvalson Dale
91001046
10) !}1rza'.l{:r:'un 11} Bestellung/Order/Cornmande 10} ﬂ:ﬁzda:sndes Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) TelsFax Durchweh! 14) Unsere AuRrags-Nr.
voreriéencs | 5500045027 0000 Indi, combrm. clert Nolro dapariament i ol ordr o,
0000015517 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandaniWay of ShipmentMode d'expédiilon fna} 20) Lmrrelc| 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Pokds kg
fOI'Wa_I’geI' HIVO ] ?r:r?co :grﬁ;u ;ﬁg%n'emhallage ﬁ:’gﬁﬂmﬁﬁ Penval brutlofgross/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.956 3.536
25) Varsandansehdf/Shipping Addrass/Adresse d'expédilien 26) Abladestelle/Unlcad L feut de dé
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 20} Materalunde/CustomerPart/RéférenzeCllent 28) MaleralMaterial/Référence 30) Menge 31) Einhelt
ltem X Change/Etol Tt Jescripllon TPl Quantity Unlt
Posta Kt Batch/let Cliant F harge/Prod batchiLot du p Quantié Unlté
1 h fend /Lot Fournisseur
040 2516043990 110854-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shait inner
DEW 108558 10 592333
5000015191
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.080 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
45774713 - 45774716 520 pc
Incaterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
Dellvery can be reviewed under hitpsfwwwchirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Clissekiorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Br, Dirk Landgrebe 2/2



Hirschvogel
-~ -
Umformtechnik
B4
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phene +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechinik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S,p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
?Lg-%x-*
5} Llefarer-Nr. Lieferseheln
Suppliar No. Delivery note
Coda foumlissecr Bon da livralson
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellunp/OrderiCommanda 10) Zuselzdaten dos Bastellers 13) Unsere Ablellung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Rafarence Addltional Customer Data CurDepartment Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Volre référence 5500045027 00001 Indic. complén client Notra déparement TélJFax Intéme Notre ordre no.
0000015 HUG-LGV/AuU 5808 /9300 50165978
18) Vi 1\Way of Shif oda d'axpédilon f*ne:d 20) |.|1'|f|'el‘i 21) Veq;iackungsan 22) Va:-sandzalcgin 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs ¢ Polds kg
fQTWB_l’SjEF HIVO . g:nm :Eflac}n fﬂifier:iqemballnga ﬁlﬂﬂéﬂtﬁ da Fanvel brutto/gress/brut nette/nat/net
Spedition Schweitzer X see document 3.956 3.536
25) Vi rift/Shipplag Add JAdr daxps 28) Abladestelle/Unload L ion/Liew de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19 s
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaterialTelkNr, 20) MaleralMaleralRélérence 30} Menge 31) Einheit
Hem Custlomer Part Na, ] pllan/t Quantity Unit
Posle Référance du cllent Produklionschame/Production batch/Lol du production Quantié Unlté
010 2516043990 110654-00 520 pc
Cc018926_MIP_1 input shaft inner
DEW 108558 10 592333
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,130 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 87,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,210 % 8i 0,090 % Mn 1,260 % P 0,007 % g 0,021 %
Cr 1,170 % Mo 0,050 % Ni 0,120 % Cu 0,070 % Sn 0,006 %
Al 0,0320 % vV < 0,01 % Ti < 0,00 % B 00,0003 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0113 % Ph < 0,00 % As 0,0030 % Sb < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppn
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 37,0 35,0 35,0 33,0 32,0
This decument was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0972 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Cumrency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMAOO(

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUEDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-003873 vom 26.04.2021

MW

21-003873

l.udwigshurg, 26.04.2021

Seite 1 von 1

o Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des

CMR

Cetransportestsoumis, nonobslantioute clausa
contralre, & la Convention relative au contrat de

Datum/Date  29,04.2021

4 Ort und Tag der Ubemahma / Lieu et date de |a prise en charge de Ja marchandise

86920 Denklingen UbereinkemmensQberdenBefarderungsvertragim  fransport international des marchandises par
intern. StraRengCterverkehr (CMR). route (MR).
Empfanger/ Destinatai Frachlfchrer { Transpert '
2 Empfanger / Destinataire  Frachifahwer / Transperteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsart des Guies / Kleu pravu pour la livraison de la macchandise 7 NachfolgenderFrachtfdhrer f Transporteurs suzcessifs
Qrt/Lleu MODUGNO
Land/Pays Jtalien Zoit / Temps

on/bled Benklingen Vorbehalte und 8 k dea FrachtiChrer /
" farbehalte und Bemerkungen des FrachtfDhrer
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps 8 Résarves et observations das ransporieurs
Datum/Date  26.04.2021
& Beigstiigte Dokumente / Documents annaxes
9 Pos. 10' ZeicharVNr. 11 Anzzhl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Guites 4 Gewichl, kg 15 Umfang
o, Marques el numéros Nombre des colls Mode dembaltage Naiwre de la marchandise Poids, ka cbhm
1 82811799 OLL Getriebeteile 22.004 73,58
2 B2811997-99 7 COLLI
Summe: 22,004,00
Total 23,00 c©oOLLI (
16 Anwalsungan des Absandars 17 Ar;gaben zur Ermitilung der Tarifkilomeler mit Grenzbergéngen

von  * bis

18 Frachizehlungsanwelsung / Prageription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

19 Amiliches Kennzeichen Nutzlastint

Kfz
Anh&nger
Fahrer

24 Besondere Vareinbarungen/ Gonventions partlculieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang

Gut 21-003873empfangen am Dalum { Date

Réception des marchandises lo

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signature et limbre fexpeéditaur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Frachifihrers
Signalura et timbre du transporieur

U iehA pEsb Al ACEL sk
Via def_fgnsspioBliGRS -6 haduery

“RICCoVaLh Con hioorvd ol

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
GCarl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelstregister: Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweltzer-spedition.de

F O o - gt X 1
Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, [ngrid und Jens §E:T1Wéit'z§d T COMMERZEANKY T
Konto: 0501540800
BLZ: &04 B0 0B

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



